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ODLUKA VIJEĆA (EU) 2024/… 

od … 

o sklapanju, u ime Unije,  

Sporazuma između Kanade i Europske unije  

o prijenosu i obradi podataka iz evidencije podataka o putnicima 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE,  

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 16. stavak 2. i 

članak 87. stavak 2. točku (a) u vezi s člankom 218. stavkom 6. drugim podstavkom točkom (a) 

podtočkom v.,  

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije,  

uzimajući u obzir suglasnost Europskog parlamenta1, 

                                                 

1 Suglasnost od [datum] (još nije objavljena u Službenom listu). 
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budući da: 

(1) U skladu s Odlukom Vijeća (EU) 2024/…2+ Sporazum između Kanade i Europske unije o 

prijenosu i obradi podataka iz evidencije podataka o putnicima („Sporazum”) potpisan je 

…++, podložno njegovu kasnijem sklapanju. 

(2) Sporazumom se predviđa prijenos podataka iz evidencije podataka o putnicima  Kanadi u 

svrhe sprečavanja, otkrivanja, istrage i kaznenog progona počinitelja teških kaznenih djela 

i terorizma. 

(3) Sporazumom se osigurava potpuno poštovanje Povelje Europske unije o temeljnim 

pravima, kako je tumači Sud Europske unije, posebno pravo na poštovanje privatnog i 

obiteljskog života, pravo na zaštitu osobnih podataka te pravo na djelotvoran pravni lijek i 

na pošteno suđenje iz njezinih članaka 7., 8. odnosno 47.  Konkretno, Sporazum uključuje 

odgovarajuće mjere za zaštitu osobnih podataka koji se prenose na temelju Sporazuma.  

                                                 

2 Odluka Vijeća (EU) 2024/... od ... o potpisivanju, u ime Unije, Sporazuma između Kanade i 

Europske unije o prijenosu i obradi podataka iz evidencije podataka o putnicima (SL L, ..., 

ELI: ...). 
+ SL: molimo umetnuti referentni broj Odluke iz dokumenta ST 8895/24 i dopuniti 

odgovarajuću bilješku. 
++ SL: molimo umetnuti datum potpisivanja Sporazuma iz dokumenta ST 8896/24. 
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(4) U skladu s člankom 3. Protokola br. 21 o stajalištu Ujedinjene Kraljevine i Irske s obzirom 

na područje slobode, sigurnosti i pravde, priloženog Ugovoru o Europskoj uniji i Ugovoru 

o funkcioniranju Europske unije, Irska je dopisom od 25. travnja 2024. obavijestila da želi 

sudjelovati u donošenju i primjeni ove Odluke. 

(5) U skladu s člancima 1. i 2. Protokola br. 22 o stajalištu Danske, priloženog Ugovoru o 

Europskoj uniji i Ugovoru o funkcioniranju Europske unije, Danska ne sudjeluje u 

donošenju ove Odluke te ona za nju nije obvezujuća niti se na nju primjenjuje. 

(6) Europski nadzornik za zaštitu podataka dao je mišljenje 15/2024 od 29. travnja 2024. 

(7) Sporazum bi trebalo odobriti. 

(8) U skladu s Ugovorima, Komisija može dostavljati obavijesti predviđene u članku 31. 

Sporazuma, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 
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Članak 1. 

Sporazum između Kanade i Europske unije o prijenosu i obradi podataka iz evidencije podataka o 

putnicima odobrava se u ime Unije3+. 

Članak 2. 

Komisija u ime Unije šalje obavijest predviđenu u članku 31. Sporazuma kako bi se izrazila 

suglasnost Unije da bude obvezana Sporazumom4. 

Članak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

Sastavljeno u …, … 

 Za Vijeće 

 Predsjednik/Predsjednica 

 

                                                 

3 Tekst Sporazuma objavljen je u SL ... 
+ SL: molimo u prethodnu bilješku umetnuti upućivanje na SL za sporazum iz dokumenta ST 

8896/24. 
4 Glavno tajništvo Vijeća objavit će datum stupanja na snagu Sporazuma u Službenom listu 

Europske unije. 


